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GuerraJ unqueire?

Come leilura ocasional, 'magino que em lefturas de cldssicos galegos, ou nas prateleias

das minhas primeiras livrarias portuguesas, ou nos primeiros anos do Curso de Flologia,
COMOo U BoMe, como uma referfncia, uma cltagdo, um titulo, A Morte de D jodo, A Vilhice
do Padre Ligrn. De maneira consciente e dedicada, no dmbitc da minha tese de douters-

mento, e na minha docéncia, onde Pdlria € leitura obrigatdria desde hé largos anos,

Fm qua data e por via de que me&xagﬁeﬂ a Galiza descobre o poeta

porbagués?
Ciuerra Junguaire aparece ra Galiza praticamente desde que a sua obra se impdie como
fcone, na gécada de 1870. Por 1880, € )4 conhecido e divulpade, na Galiza e em Espanha.
Catculo que urm intermedidrio e divuigador importante da sua obra foi Tedflo Braga,
canhecide 2 admirado nessa alivra pelos paleguistas e colaboradar em varjos projectos
culturais, [ 4 desde o5 anes selenta, Literarizmente, por determinados escritoras galesos
¢ galeguistas de vela civica, antiderical e satirica, serd considerado mestre. Refiro-me aos
finais de oftanta, inicios de noventa, Estas sgo duas forrmulagBes fundamentais. Estou a
persar em Curros Enriguez, em Alberto Garcla Ferreiro e nos vinculos que estes e alguns
outros tBm ambém com Antero de Quantal,

Com Antero ¢ com outros, designadamente com Luis de Magalhéies e

‘Anténio Fei,ié. Toda'na, ‘dagueleconjunto de nomes espanhéag, ganhara

relevo a de Curros Enﬂquez‘
Sim, sem quatquer diwvida, H4 outros no sisterma espanhol, corme Labra, Valera, Leopol-
do Alas {Clarin} ou, jd posteriormente, Miguet de Uramuno. Mas o decisive ¢ o poeta
galegn, Foi ele, de facto, um dos grandes introdutores de Guerra Jungueirs, e em peral da
geracin de selenta, ne sisterna cultural lterario espanhol. Em 1880 e 1881, Curros traduziu
virios textos de Guearra junqueiro para espannol, como “Fiel” £ "O Melro”. Publiccuos
no Heraldo e no La Hustracion gallepo y asturiana de Murguia,

BiasCurros j& conhecia a obra de J ungqueire, peio menos, desde 18 ?‘4 .
Hileo &133 em feari;a a Antémo Fexjﬁ‘ “Be&actandu en Ei ?mpareml en

oo prove &1339, hastara lee aqusia extonsa resensao de Olarin a
WMisese e Périns no jornal Bl Hia...

Anos volvidos, em 1883, o “Fiel”, "0 Melro” e glgumas cutras tradugfies de poesias de

Jungueira, feitas por Curres, serfio publicados no importante periadico espanhol, de

WMadrid, £ Porvenir, onde se encontram tanhém iextos de Tedfilo Braga, Eem 188, virdo
a lume wraducdes de textos de A Vethice do Padre Lterne no Las Dominicales del Libre

Pexsamifents, drakio de cariz republicara.

Fxactarrente, € as restanles foram dadas a conhecer por Plar Xfazqaez Cuesta. Depois
em 1896 € 1841, como consequéncia imediata do Ulimatum, Junqueire encontia-se en-
tre as figuras lusas glessadas por Curros {juatamente com Magalhiies Lirma, Anlero de
Quental, Eca de Quelrds, Teshio Braga, Carnils Castelo Branco, Oliveira Martins, Aniénic
Fetj, Luis de Magalhdes, isto tambérn foi estudadn por Pilar Vizquez Cuesta) num outio
importante jornal, Ef Pafs. Sobre Junqueiro, diz, por axenplo: “Guerra junquelro hicese
admirar por la audacia de su inspiracion, pos fa forma exquisita en que sabe cincelar las
ideas y ¢l coior con que las esmalta, por la nota fnamente revolucionaria y demoledora
de casi todos sus poemas, y por a maesti{a con que maneja el sarcasme, magsiria en
aue no lo iguala ningen otro poeta de nuestya raza, ni atn quiza el autor de Los eastigas.
La influencia ejercida per ef ilustre vate, en la rica Hteratura porfuguesa es inmensa”, el

No El Pais Curros publica também A Marcha do Odio,

‘nemeusa ybraduzie

a0 &ermemjr a uomuntux‘a sociopuliﬁea por'tugues :
a mareha - “ﬁn aanto patmétwo, dxg;no dela mmortahdad” deste “Hal

erxgmaleﬁ, Jos vorsos de Cnerra Ji mzqtmlr
Dexe-me 56 comentar 2 Histéria, segundo a qual, numa scasiao, Curros Enriquez esbo-
feteau o seu fho Adelardo e isso aconteceu quande, inadverlidamante, estando ele a
brincar no gabinete do sew pai, perdeu ou atirou a0 chiio a moldura com uma fotografia

da Guerra Jungueire, que Curros tnha sobre a mesa,

torrible dwgusto on mi easa sone 3 ferra aparesia de pm*ﬁl v&

anes mas joven™.
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Luires Enriquer desernpenha um papel importante de elo e de porite e de intermedidrio entre
dois sistemas diferentes, o espanhol ¢ o galego. No segundo caso, € a linha civica, de sé-

lira, & esse poela da critica ao sisterna que incorpora fundamentaimente Cyrros Eniquez,

Sim, muite care Curros E-m’quez £ um poela que fers virios alvos, ente os quals o
anti-clericalismo; ter outro alvo que é a modernidade frerte 3s forgas retrogradas ou
reacciondrias, tem tambsm um elermento de uma certa lirica popular. Estas rés vertentes
sdo homalogdveis, obviamente, com as vertentes que tem Jungueiro e, exactamente, em
texdos como o Divine Sainete, orde realiza uma sétira social e também fusbiga determi.
nados elementos eclestisticos, o que e custard um processo judicial amargo. A estd
a presenga, ideologica sobretuco, do Guerra Junqueito d'A Velhise do Padre Etemo O
professor Carvalho Calero explorou estas ligacoes. Quardo ele escreve na modernidade
@ na reivindicagdo de um sistemna politico diferente, af estd o junqueiro de Patris © do
Fints Patriae, el

sul da Galiza,..

sim. parece clare. O propiie Sampaio Brune conta como ele fugiy mediante os contactos

de Guerra Junquelro e ods Verde (amigo de jungqueiro e admirador de Curres acima de
quarguer oulio poeta galego, "alma gémea de Junqueirs na lronia e no sarcasma”, dizia
Verde), para a Galiza, depois do 11 de Janeiro, Silvelra da Motia, nas suas Viapens nu
Galliza, encontra-o em 1886, em Ponte Vedra, por exerrplo.

Andavaent Junqrzeu-o nassuas lides de coleccionador...

E das visitas que constarn de Guerra Junqueiro A Galiza fazern-se tambémn algurmas alusdes
a essa dirmenslic menos conhecida de coleccionador. Bla traduz 2 sua curiosidade talver
insacidvel e a sua vontade de conhecer e ir incorparande ideias. Jungueiro vai fazendo es.
ses périplos pela Galiza e por cuiros lugares da peninsula até ter uma coleccas realmente
importante de objectos e, tarbém, de ideias e de 3ssuntos dessy feigdo jberista de que,
ern parte, o Junguelro também se nutriu. Mas voltande a Currss, este poea & jornalista
efa ji conhecide em Partugal pelo seu liveo Aires do minha terrs {188¢).

mento. Bssas cartas 540 uma importante fonte de informagio. For

meiodelas, sabemos ane Curros considerava siovern {}uerra Jux;ﬁneira

poétic& de Victor Hugo™...
Partanto, e € importante sublinhdlo, Guerra Junqueiro aparece na Galiza sob virias
dimensaies, Nessa via republicana e federai que ¢ ligada gerfeitamente por Curros Ep-
riquez e por Garcia Ferreire, como hd pouco diziz. Mas hd mais: ro ano 1907908, 0
gateguisme conhece urra luta agrarista pela redencio dos foros, uma huta que pretende,
enfim, tombater os caciques, gue assim se chamayarn na aliura, Nas revisias galegas da
altura, sdo utlizados varios poemas de Guerra Jungueire, do Junguelro d'Os Simples, neste
caso, do poela dos humildes, O agrarismo galeguista, jd em 1910, utilizard os seus extos

come agolo &s suas campanius nos seus periddicos, como depois outras publicagdes

na Gallza & na emigracio galega na Argenling, por exernal

Comecaraainmainfinénciade Junuueiro noutros poetas..
Sim, uma grande influéneia em poetas como Moriega Varela, Ramén Cabanillas, poetas
que §d0, ou da paisagern ou da introspeccao psicologica tem Cabaniflas encantra Car-
valho Calere o que ele denomina "raturalismo mistice” das Oragdes de Junquelro) mas
também da reivindicacio, E esse elo de Ramdn Cabanillas, tido como o poeta da raga pelo
galeguismo, ¢ fundamental. A mediagio de figuras nacionalistas como Otero Pedraye
{sobretudo em Noriega Varela) ou Vicente Risco, que 4 o difundira erm algumas revistas
de juventude, artes da sua conversio a lider galeguisia da década de vinte, € muito im-
poftante. £ quando Guerra junqueire moree, em 1923, quanda, enfim, i se encondrava
afastado hd alguns anos do centro cultural da altura, tanto em Portugal como nos meics

iniernacionais, incluindo obviamente os galegos, prestar-se-d alengio 3 sua morte.

mente maémlenes, ecom granderelevo..
Ma Galiza, muito particularmente nes meins nacionalistas, Guerra Junquetro continuard
a ser reconhecide na sua poesia durante a década de vinte ¢ até de trinta, Por exemalo,
quande uma revista, soderfamos dizer que inovadora, ndo sei se na vanguarda (¢ dificil
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definiristo), come & Resol, em trinta € rés, quer fazer uma histéria da Heratura poriuguesa
através de um poema, entre os varios autares que escolhe, desde as cantigas rmedievais até
aquela actualidade, inciui o préprio unquelrs corr a “Cangiio Perdida”. Os soetas deste
numers sio, com Junqueirs: Dom Dinis, Lourenco jograr, Gil Vicente, Camides, Bocage,
Garrett, Antero, Eugénio de Casiro, Pascoaes {cuja “Fala do Sol" encerra significativarente
o nuimero), Riteiro Couto, Marta de Mesquita da Camara, Ernilio Moura e Antodnio Patri-
clo. Meses anlas, uma outra publicagdo, bilingue, de autoria juvenil, linha cosmopolita e
pro-vanguardista, a Cristal, de Ponte Vedra, incluia ne nimero 6 de Dezembro de 1932,
o dnice poerna de um autor portuguds em todas as suas paginas, “Elegia®, de Guerra
Jungueiro, complementando aquelas linhas a que antes me referia; a civica, a satirica,
com a poesia dos humildes e alguma vela retafisica.

ferd ocaso, nesta dltima, da Omg&o

wina forte presenga de Jungueire na Catalanhn..

gista-se

Sim, no armbiente da década de finais do sécuio XY, a Catalunfa estd muito atentz zos
pracessos portugueses e particularmente a geragio de setenta e ao republicanismo em
geral. HA virias pessoas que estdo a desempenhar fungdes diplomdticas em Lishoa e,
em geral, em Portugal, A Catalunha presta atengiio ao processo portugués, tambérn ao
seu republicanismo, onde Guerra Jurqueiro tem umn papel importante. Encontram-se 14
varias editoras, algumas das mais importantes do Estade, que publicarm em espanhol,
bem comno algumas revistas. Estou a lembrar-me da revista Estudio, por exemplo, que €
importanie para enlender esta difusao do junueire. Ainda no que respeita & Catalunha,
ern meacos da década de 1930, j& apasecem textos de Jungueire traduzides para catalgo,
£ isso revela, desde logo, uma particular aterigdo, dos sectores da Catalunba, relativa-
mente & cultura portuguesa erm geral Para os sectores catalanistas, Portugal funciona
come referente, de analogia & emulagio, o que é comurn a sectores intslectuzis da Galiza
(neste caso fanrbicém de reintegracio), frente aa tambérm comurm referente de oposicao
que seria o eixo Castela/Espanha,

Sem divida, sendo embora pessoas de teor muite diferente e Marquina um autor em
espanhol, Convém nic esquecer que nesta época, determinzdas factos na campo literario
catalas tinkarm eleiios no espankol (e, claro, viceversa). A alengdo que o panorama cultu-
ral luso conheceu rio quadre peninsular teve, sern duvida, no campe catalao urna pioneira
atencio sislerndlica, sobretudo desde o (ltimo quartel do séeulo XIX E Ribera i Rovira
fol, exactarmente, um dos principais intermedidrios. O conhecimento catalgo, portanto,

gerava ingubitavelmente uma marca de credibilidade e orestigio em determinados meos

espanhdis. Ribera | Rovira € um advopade catalio que, em 191, publica o livro Galicia y
Pt;rtuga! Nacidn, Pretende esse lvro defirir os trés eixos nacionais peninsulares, a saber:
o exo oriental {dos paises calalZes), o eixo central {de Castela) e o eixe ocidenial (o da
Gailza e bOrtugai}, Ribera | Rovira € uma pessoa muito ligada a Teixeira de Pascoass e,
corno sabemas, Teixeira de Pascoaes também tem as suas ligagdes e afinidades intelec-
tuais com Guerra Junqueiro. Pois berm, em 112, ele publica Portugal fiterart: resurn d'unes
conferencies donades sobre aguest tema a PAteneu Barcefonés, na 3blioteca Popular ce

['Avenca, em que alude com pormenor & abra ce Jungueiro.

Fazendoaium resumoda histéria literaria, considera GuerraJungaei-

ro “sobre tot, el més gran dels poots contemporanis™...
Ribers traduziu varios autores para espanhol. Mas este advogado catalanista tamiém
traduz para cataldo, 4 em 1913, Aqui hd uma veis, uma linka de relacionamenio muito
importante, Sirva como exemplo que, 1a publicagio Cants pepulars catafans: Anties
maderns de La Novella Nova de 125, em gue se inclui a tradugdo de textos, ao lado dos
cataldos, de Dantas, aparecem Guerra Junqueiro (Oracid af pa i altres poemes) e Eqa de

Queirds (Ef difunt).

Hovira 56 tera sido superaxiu xsor Marquins.
Sitn, o tradulor e escritor Eduardo Marguina, com g editora barcelonesa FL Granada &
C* (continuada pefa Atlante}, talvez no intervalo de dois anos 19051970, embiora em
algurnas obras nac conste a data de publicagie} traduziu La Muerte de Don Juan; Los
Simples {que tarmbém saird na Coleccion Austral de Espasa-Calpe); Patria. Finis Pairiae. El
cazador Simén, Alnglaierra; La Musa en otios [sic]. {idiffos y Sdtiras}, Lo lgrima. Yictoria
de Francia (talvez de 1go7); outra vez La muerie de Don Juan {Poesias}, esta de 1910 ¢
precedida do rétulo *Obras Completas’ @ La vejez del Padre Eterno. Pelas mesmas datas,
Rey Solo, um religioso de crigem galega, tarmbém actuante no campo galeguista daaltura,

publicou a sua versdo de A Ldgrima na impr. Ariistica Espanola 1910,

¢ “encantadora”.
. . . i
E, curiasamente, em 1914, saem os Cewios parg fa infencia traduzides por Martinez de'a
Riva para a editora Gabriel Lopez del Homo, Quanto a editoras, nic podermos esquecer

& ja aludida Calpe que, mals tarde, vird a ser EBspaso-Colpe
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Marquina.

Na realidade, Marquina morrera j4 em 1946, mas, cartamente, dele se rimprime a tra-
dugic de Los Simples. Hi um forte empenhamento por parte desta editora na divulgagio
da fiteratura portuguesa e, com alguma particlaridade, na givulgacZo de Junqueirs,
Mas, enfim, Guerra Junquel o teve multos outros intermedidrios. Farmands Maristary
foi um deles. Maristany € uma pessoa que estd muito alenta sos processos de produgic
literdria dos finais do sécuto XIX e inicios do século XX, desde & geragiio ce setenta até
Teixeira de Fascoaes, por exemplo, Guerra junqueiro fez parte de uma série importante,
de Barcelonz, dirigida por Fernando Maristany para a Editorial Cervantes, nos finais da
década de dez e na de vinde, Refirc-me a Las Mejores poesfos iiricas, tendo aqui também
como tradulor o poeta Eugenio Carballo,

Sendogue Maristanytradueiv ai novecompesigﬁes de GuerraJunguei-

0, por sinal as mais longas, ¢ Carballo apenas quatro.

Precisammente. Poderia destacar tarmbém Ramon de Basterra, uma figura intelectual da
altura, mas muitos outros, come Bacarisse, Diaz Canedo na drea, digames, do sisterna
cuttural espanhol, atertos também a este processo, no qual Jungqueiro desempenha
sempre urm papel importante,

Te&&vz&, .mfgo que nenhum d{rs agora eitados traduziu Junguairg..

tugusds., Ve;aw se, no easo de Ramon de Basterra, o liveo La sensillez de

fos seres, como de rosto aponton 14 Ricardo Carvallo,

[e facto, Basterra — urn homem que roorreu nove, mas que nias suas obras de Infcios da
década de vinte & urn vanguardista — nuiriu-se do Junqueiro de Os Simples, Também Juana
de Ibarbourow, uma poetisa uruguaia, presenie no sistema literdrio esparhol revela, nas
suas obras, uma presenga de Jungueiro; veia se o caso de o seu Burrito Serso evocador de
O Lindy borriguito. Ha uma outra grande divulgadora que é Carmen de Burgos, Cofombine,
gue tambrm, enfim, atende ae processo de Junqueita, por exernplo nas suas ¢ronicas
de 1919 a 1922 de Cosmdpolis. Quer dizer hd, em parte, um ambiente jurnqueriano, € eu
gliero destacar também esse multifacetismo: estd a Pdira, estd a Firis Pdirin, esta Os
Strmples, estd 2 Orapdo 4 Luz, estd a Musg em Férins, estd A Yelhice do Padre Eterno, esitd
AMarte de D Joda, - & até esses contos a que eu me referia de Infingia ~ esté traduzide
o Junqueire todo, niio s6 uma dimensdo ou faceta, Ora, isto revela uma enonme capa-
cidade de penetragdo, 56 compardvel, penso ey, na altura  com outras linhas, a E¢a de
Queirds. E mesmo sign ficative o facto de a tradugio de Los Pobres, de Raul Brandao,
publicada, em 1921, na madrilera editora Sue, de Rivadeneyra, aparecer introduzida por
uma carta-préloge de Guerra Junqueiro,

‘ P faeio” para o original de O Pohres,

Erm suma, este relatério d4 conta do éxito de funqueire e do espedial interesse pela sua
obra por parte ¢e modernistas como Marguina e da F. Granada & C?, muite virada para
a publicaciio doutros poetas afing, como Villaespesa ou Dario. Junqueiro era ¢ unico
poeta vivo de toda uma época e geragio, célebre pelo seu intervencionisme politico,
aplzudido por Unamuno, numa certa homologia furcicnal no regeneracionismo de 70
e g8 Mas, depols dessa intensa tradugiio de junquetro para casielhano, ele vai sendo
progressivamente secundarizade ne campe literdrio espanhol, consequéncia do mesmo
fendmeno secundarizador o luso, corm aparicies mals ocasionais, em alguma antologla,
coma a célebre de josé Maria de Cosslo, E sonete portuguds, mas pouco mais, fque gy

saiba, antes da guerra civil,

Sim, & ele o motor dentro do sisterna literdrio espanhal, mas ndo no galego nem no
rataldo. MNos seus artigos em La Nacion, de Buenos Aires, na Espaiy, no Los Lunes de Ef
Impareig, vecothidos em Por tierras de Poriugal € Espafia {1911), d4, come se sabe, grande
relevo a Guerrs Junqueire e s suas ligagbes com ele. Unamuno nutda urn grande apreco
por Guerrs [ungueirs, considera-c mesrmo um dos intérpretes mats genuinos da tradigio
portuguesa, particulanmente ne que respeiia ac senfimente da dor £ da "alma de Portugai™
o mator lirico pertuguds vivo e, ao termpo, um dos maiores do mundo. Mas, na perspectiva
de Unamuno, Junqueira revela slgurnas pardas de rume quando se desvia para uma linha
excessivamente metafisica ou guande se deixa calr em infludéncias francesas. Unamuno
reinterpretou alguns escritores @ alguns intelectuais portugueses. Estou a pensar em
Laranjeira, que seria 0 protdtino, para Unamuas, do pessimismo existencial portugués;
estou a pensar no Camilo .. Mas Unamuno, que tm uma grande influéncia no mundo

de lingua esparhola, considera que Jungueiro € um dos “maiores do mundo™

Nio obstante, dir-se-iague também em Espanha Guerrad unqumm 8

hoje nma figura esquesida.
E foi quase popular, pelo menos & alergadamente nos meips literdrios. Mas € verdade,
s'm), 6 urna Egura esquecida. Ern parte por aquilo gue o propric Anténio Sérgio escreveu
sobre hunqueiro, com aquela crifica cerrada e que o colava excessivamente 2 umn meic e

a umaz determinada retdrica que s6 servia para aguela época e ndo para outras.
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84, que o mesmo Antonic Sérgm tenha dadoum contribute importants

pars wms revisio mais aprofundada da obra de Jungueiro.
4 poetas, hd esoritores gue 1M esta md fortung, vamos dizer assim, de estarem sujeitos
as rodas e a0s acontecimentos gue eles pré?nss? de alguma forma, agﬂéaram a crian e

&7 Jungueiro nflo € hoje, portanto, Lm poeta gue esigja presente, excepto possivelmente

-~ eu dirla — nho case galego porque, para explicar Curros Enriquez, um dos grandes da
trinde galeguisia do séoulo XIX {com Pondal e Resalia de Castro), ha que explicilo com
jungueira, Afinal, nessa fliacio galegofportuguesa de que se fala com acerto, a explicagdo
do gue nds sormos estd feita, 3inda hoje @ am parte, através da propria literatura, como
fabricadora de ideias, E quando se vai pracurar-the a3 raizes, entlic, sim, emerge a presenga
de Guerra jungueire, Penso que, em todo o sistema literdrio e cultural espanhol, 1alvez

sefa na Galiza que Guerra [urueiro se encontra hoje mais presente,

Com base na sus leitara & reflexfio, gue retrato faz de Guerra

Junqueire?
O meu retrato de Guerrs Jungueire tem muito a ver com o uso que 05 galeguistas da aliur
também fizeram dele. Junqueiro foi um maodelo para o galeguismo. Por um lade, terhe
a retrata dum Junqueiro cujos textos sio uiilizados para defender as classes humildes,
na Galiza da décads de 1910, particularments, por parte dos galeguistas. Por outro lado
e mals amplamente, ¢ meuw retrato do Jungueire € o de um individuo gererasa, Estoua
pensar conoretamente nas relacdes dele com Camilo, Quando o romandsts morreu, foi
jungueire o primeiro, naquele Parlarrents, 3 reivindicar honras para ele.

Dando voz ne apelo de am grapo de estudantes, Jangueire, em 2de

Junho de 1890, pedia gue: “o enterro de Camilo Castelo Branco seja

feito n expensas da naeiio; o seu cOrpo, a gue serio prestadas honras

extracrdingrias, dard entrada ne templo dos Jevrdnimos convertido

em pandeiodos grandes homens portugueses; seria deeretados delato

naecional os diss em gunese realizarem os funeraisdo grande romancis-

ta”. (B aditava: “gue o caddver de Silva Porto sein. tx*anspartmm DArs.
Portugal e recolhido no pantedio dos Jerénimos, ac lado do caddver de

Alexandre Hereulane”). B muito oportune ane lembreesse facto, tanto

‘maisgne hoje, em Portugal, contirna aeditar-se O (}"anmonezroﬂlegm

de Poetas Fortuqueses P Brusdeims, sem as devidas anotwqﬁes.‘.

Depois tenhe ainda aguela irmagem em gue Guerra Junguelro & considerade, por muites,

incoerente na sus rajectoria intelectual, porque, panso ey, se aplicar critérios de um certo
escuematismo e de um certo psevdareligiosismo, o que no corresponde & pessoa que
teve desde sempre uma vocagho, dirfamas haje, intervencionista e soliddrla, manifestada
pela critica. Em determinados momenios, solidarizou-se com os mais simples, com os
miais humildes, querende, como sabemos, procurar caminhos de reflexio metallsica &
até cientiica. Portanto, eu vejo, e Guerrs Junguelro, um individuo com esses perfis
yuie e parecem decisivos, Claro, ficar para sempre, possivelmente, de Jungueiro, a sus
verterite, digamaos assim, épica, a vertente de homem empenhado, republicane, defensor
de determinados valores que expde, por exernplo, em Pdtria. Mas penso que bd alguns

elementos da sua personalidade que 3 mim ainda me fogern.

Por exemplo?
O refacionamento que ele tinha com os republicanos federais do sul da Galiza. € um des
aspectos que pode ter algum atractive. Mas Junqueiro conga hole com grandes estudiosos
0o mundo portugués. Penso gue temes um texio fundamental, gque marca como que
um antes e um depois. Refiro-me a0 trabatha de Henrique Perelra, Duerre Junguelro,
percursos € afinidades. Parece-me um trabalho extremamente revelador, rigulssime de
informago e rigporoso na investigacio, Abre muitas pistas, muitos camirhos e Julge que
actualizou, trouxe ac de cima, a figuea de junquelrs. Tirou-o desse lugar ande ele nunca
esteve, mas onde o toloraram durante muitos anos, colado 2 um certo retoricismo...
Guerra jungueiro 8 muite mais do que tude 530 8 gue 0 amarrsram, lem muikas maig
dimensdes. F ai, enfim, também 6 relevante, como galego o digo, o relacionamento que
existe entre a Galiza & Portugal, entre agqueles intelectuais que, do lado de cd da fronteira,

tentam consiruir uma ideia federalistz, uma ideia republicanz comum.

Naoseracasuwalo facto de, poucosdiasapds a imp hntug;a.o da Regﬁbhca

portuguesa, osjornais de a4 darem somo serta aindigitagiode Guerra

) um;ueire: &;ma “Embaixadorda Repl’xh liea em“l‘\fiadrid”.”l)e restzd, 0 EE

profundamente. Ha nagdes maiseivilizadas, maisinteressantes, porém

em nenhnma. ecomo Espanha eu me encontro tio bem. Atraem-me as

rosso dizer 6: que talvesz vd, Receloa vida de ostentagio,a vida‘oficial’,

ndo por sistema, mas por temperamento. Gosto de atravessar a Espa-

estimam, ‘sel-o bem, & me pagam, generosamente ¢ afecto gque eu thes
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Nz verdade, tante do ponto de vista espanhol como galego ou calaldo, Guerra junquetro
tinha boas razfies para se sentir apreciado, como fomos mostrando. Penso que ele seria,
de facto, um simbelo in pragsemtia para o republicanismo, bern come para os seciores
politices progressistas, coma, alids, jd o era literariamente para muitos, Ainfluéncizeo
aprego de Unamuno devem ter tido alguma importincia nessa indigitagio que, possivel-
mente, razdes politicas acabaram por frustrar. Berna, siuando-se no centro da Europa,
bern pode ter sido urna alternativa sedutors, mesma do ponto de vista dentifico. Come

sabamos, era um universe pelo qual ele tinha também muito interesse..,






